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Lock 'N Seal es un sellador de un solo paso a base de agua,
resistente a los rayos UV y estabilizador de juntas disefiado
especificamente para instalaciones de adoquines entrelazados.

Adhiere y fija la arena de las juntas No amarillea y es resistente a los rayos UV
Inhibe la eflorescencia Facil aplicacion, secado rapido y larga duracién
Previene la formacion de tuneles de hormigas Uso interior y exterior, recubrible

Repele las manchas de aceite, grasa y oxido Facilita el mantenimiento

Inhibe las malas hierbas y césped entre adoquines - Densificacion del color del 25-35%.
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Ficha técnica

Lock 'N Seal

Sealer and Joint Stabilizer for Segmental Pavement Systems

Vista general

DESCRIPCION:

Lock 'N Seal es un sellador y estabilizador de arena para juntas
deunsolo paso. Esta formuladoa partir de los Gltimos avances en
compuestos organicos volatiles (COV) no peligrosos, conformes
alaEPAyla OSHA, sin disolventes, con base de agua y quimica
acrilicaresistente a los rayos UV disefiada especificamente con
altos sélidos de producto para crear el sellador definitivo para
instalaciones de adoquines entrelazados. Sella y fija la arena
dentro de las juntas de pavimentacién con una unioén flexible
que reduce el crecimiento de malas hierbas y las minas de
hormigas.

Lock 'N Seal brinda una proteccidon superior contra las
manchas y tiene una excepcional resistencia al agua. Resistira
la mayoria de las manchas hasta 24 horas, sin embargo, los
aceites y especialmente los disolventes deben limpiarse
poco después de que se haya producido el derrame. Lock
'N Seal realza, ilumina y embellece la belleza natural y el
color de los adoquines al tiempo que mejora su durabilidad y
resistencia a la decoloracién. Una vez que la superficie ha sido
adecuadamente preparada, limpiada y secada (24-48 horas),
Lock 'N Seal puede ser aplicado inmediatamente.

LIMITACIONES:

No recomendado para baldosas de cerdmica, marmol, granito,
porcelana y terrazo. No utilizar donde sea posible la presion
hidrostética. Lock 'N Seal NO debe usarse junto con arena
polimérica. Por favor, elija uno de nuestros otros selladores
finos.

USAR PARA:

- Sistemas de pavimento segmentado

- Baldosas Ceramicas No Vidriadas - Saltillo

« Ladrillo de Arcilla y Piedra Natural

« Aplicaciones comerciales como: aparcamientos y puertos:

CARACTERISTICAS:

« Adhiere y fija la arena de las juntas

« Retarda la eflorescencia

« Previene la formacién de tuneles de hormigas
« Repele las manchas de aceite, grasa y 6xido

« Inhibe las malas hierbas y el césped entre los adoquines
«No amarillea y es resistente a los rayos UV

« Facil aplicacién, secado répido y larga duracion
« Uso interior y exterior

- Facilita el mantenimiento

+ Recubrible

« Densificacion del color del 25-35%

(775) 829-2626

Especificaciones HMIS:

VOocC: 18 g/l
FLASH POINT: >240°F (115°C)
WEIGHT PER GALLON: 8.5 Ibs.
APPEARANCE: Milky but clear when dry
ODOR: Mild acrylic
PACKAGE VISCOSITY: ... 27 sec. Zahn Cup #2
SOLIDS by VOLUME: 26%
COVERAGE:

Porous Surfaces:

75 - 150 sq.ft./gal
(flagstone, Mexican clay tile, paver brick, etc.)

Dense Surfaces: 150 - 250 sq.ft./gal
(slate, stone, limestone, etc.)

For exact coverage rates, a measured quantity to proper
saturation over a known area will provide a square foot

coverage rate for a specific job.
DRY SCHEDULE: (at 50% RH and one mil DFT)

Dry Time: 30 minsto 3 hrs

Rainproof: 24 hrs

Cure Time: 4-7 days
GST PRODUCT CODE: GST 502
SHIPPING DESCRIPTION:

Ground/Air/Vessel: Not regulated

Required Label:
Required Marking:
UNIFORM FIRE CODE:
STORAGE TEMPERATURE:
KEEP FROM FREEZING

Not required
Not required

Non combustible
35°F - 120°F

SHELF LIFE: Warrantied one year
HMIS RATINGS: H-1;F-1;,R-0;PP-H
CLEAN UP: Water
REMOVE: Chemical stripper

Disponible en tamarios de un galdn y cinco galones.
También se pueden solicitar contenedores de 275 galones.

NOTE: Cumple o supera las normas federales de la EPA para el
cumplimiento de VOC.

Cumple o supera el Distrito de Gestién de la Calidad del Aire de la Costa
Sury el Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del Area de la Bahia,
para el cumplimiento de VOC de menos de 100 g/I requerido por el
Estado de California.
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NOTA IMPORTANTE:

Antes de utilizar este producto en un trabajo, pruébelo a fondo en
una zona pequefa para asegurar su resultado y aspecto. Utilizar
s6lo en zonas bien ventiladas. Elimine inmediatamente charcos o
charcos donde se haya producido una aplicacién excesiva.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE:

La limpieza de la superficie de su proyecto con una hidrolimpiadora
y/o un limpiador de superficies es el primer paso para preparar un
proyecto satisfactorio. Se recomienda encarecidamente utilizar
un hidrolimpiadora de agua caliente para ayudar en el proceso de
limpieza. Una hidrolimpiadora de agua caliente junto con Pro Grade
Cleaner eliminara la mayoria de las manchas organicas, las hierbas y
la arena polimérica vieja en mucho menos tiempo del que se tardaria
con una unidad de agua fria. Un hidrolimpiadora de agua caliente
también ayudaré en la eliminacion de residuos de sellador y disminuira
la mano de obra al "quitar" el sellador viejo.

Los limpiadores fuertes como el dcido muriatico pueden ser muy
perjudiciales para su pavimento, causando dafos irreversibles en
la superficie. La mayoria de los colorantes para hormigoén estan
hechos de 6xido de hierro (Fe02) o mas conocido como 6xido. Los
acidos fuertes como el dcido muriatico disolveran estos pigmentos
cambiando permanentemente la aparienciay grabando la superficie.

Deje que el producto se seque completamente
antes de aplicar un sellador.

APLICACION:

Lock 'N Seal NO debe utilizarse junto con arena polimérica ya que
también es un estabilizador de arena de juntas, no esta disefiado para
activar la arena polimérica.

Lock 'N Seal se aplica con un GST Low Volume Pump Sprayer. La
aplicacion del sellador en los bordes del perimetro con un rodillo
es recomendado para eliminar el exceso de pulverizaciéon sobre
la vegetacion y las estructuras circundantes. Con el GST Low
Volume Pump Sprayer, afada sellador hasta la parte superior del
logotipo de GST impreso en el pulverizador. Bombee el pulverizador
aproximadamente 30 veces para presurizar el tanque. Mantenga el
boquillo del pulverizador a una distancia de entre 8 y 10 pulgadas
de la superficie y comience a aplicar el sellador con un movimiento
circular superpuesto. Para mantener un flujo uniforme de sellador,
serd necesario bombear continuamente el pulverizador a medida que
disminuye la presion del depésito.

Es necesario aplicar una capa abundante. Una vez que el sellador se haya
acumulado en la superficie, el exceso se debe escurririnmediatamente
enlajunta.Elsellador enlajunta debe aparecer de color blanco lechoso
durante 45 segundos a un minuto, permitiendo la saturacién del
sellador en la arena antes de desaparecer. Esto asegurara la correcta
estabilizacion de la arena. (No estd disefiado para productos con juntas
de mds de 3/8").

Para superficies texturadas o perfiladas, se recomienda utilizar una

escoba de cerdas suaves para desplazar el exceso de sellador hacia
las juntas.

No aplique Lock 'N Seal durante las inclemencias del tiempo o bajo
la luz directa del sol cuando las temperaturas superen los 80°F. La
aplicacion sobre una superficie himeda o concreto no curado (28 dias
minimo) puede causar una apariencia turbia o pérdida de adherencia.
La temperatura del aire y de la superficie debe estar entre 50°F y 80°F
durante las 24 horas siguientes a la aplicacion.

En sistemas de pavimento segmentado, no se recomienda la aplicacion
de ningun sellador con rodillo excepto en el perimetro, ya que arrancara
arena de la junta y la depositard en la superficie provocando un
resultado no deseado.

PRUEBA DE PENETRACION DEL AGUA:

Deje caer una pequena cantidad de agua sobre la superficie sellada.
Si se produce penetracién de agua o si el agua no se acumula en la
superficie, es necesario aplicar sellador adicional.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

CONTIENE: Diethanolamine CAS #111-32-2: Nonylphenol Polyethylene
glycol ether CAS #5131-66-8: formaldehyde CAS #50-00-0

@ ADVERTENCIA @

EN CASO DE INHALACION: Puede causar irritacion de las vias
respiratorias. Trasladar al aire libre.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Puede causar irritacién y
sequedad de la piel en caso de contacto prolongado. Lavar con
aguay jabon.

EN CASO DE INGESTION: Puede causar irritacién gastrointestinal
con nduseas, vomitos y diarrea. No provocar el vdmito. Beber gran
cantidad de agua y buscar atenciéon médica.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Provoca irritacion ocular.
Lavar inmediatamente con abundante agua durante al menos 15
minutos. Después del lavado inicial, quitese las lentes de contacto y
continue durante al menos 15 minutos.

Almacenar bajo llave. Eliminar el contenido/el recipiente de
acuerdo con la normativa local/regional/nacional/internacional.

Consulte la SDS en www.gstinternational.com para obtener
informacién completa sobre seguridad.

FABRICADO EN EE.UU.

Este producto se elabora a partir de las mejores materias primas disponibles y se fabrica seguin una formulacion probada bajo un estricto control de calidad para su uso previsto. Sin embargo,
los resultados obtenidos con el uso de este producto bajo una variedad de condiciones pueden depender de circunstancias fuera de nuestro control.

GST International, Inc. (incluido el vendedor del mismo) solo garantiza que sus productos estan libres de defectos en los materiales. La Unica obligacion de GST International, Inc. (incluido
el vendedor del mismo), y el Unico y exclusivo recurso del comprador (incluida la persona que utilice o se beneficie de su uso) en caso de un defecto cubierto por la garantia anterior, ser, a
discrecion de GST International, Inc. (a) sustituir el producto defectuoso, o (b) reembolsar al comprador el precio de compra pagado por dicho producto defectuoso. No existen més garantias
que la garantia expresa limitada anteriormente mencionada. En ningun caso GST International, Inc. (o el vendedor de sus productos) seré responsable por dafos incidentales o consecuentes

que resulten o surjan del uso de sus productos

(775) 829-2626

www.gstinternational.com
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Nuestra familia de productos:

En caso de eflorescencias, 6xido o incrustaciones de cemento.

Utilice Clean Concrete para eliminar eflorescencias, 6xido y manchas de
hormigdn.

Donde se necesite limpieza o se haya utilizado eliminador de
eflorescencias.

Utilice Pro-Grade Cleaner para limpiar a fondo, eliminar el aceite, la grasa, la
suciedad y preparar la superficie antes de aplicar cualquier sellador GST.

Utilice ProGrade Cleaner para neutralizar el pH donde se utilizé Clean Concrete.

Cuando se requiera un desengrasante de alta calidad para
hormigon y mamposteria.

Degreaser Pro es un desengrasante concentrado para hormigén y mamposteria
disefado especificamente para eliminar manchas profundas de aceite y grasa,
residuos de chicle y manchas organicas en todo tipo de superficies.

Elija un sellador invisible o que mejore el aspecto

Debe aplicarse después de que la superficie esté limpia y seca.
Sellador invisible:
« Stain Block Elite

Selladores que mejoran el aspecto:

« Low Sheen Wet Look Lacquer
« High Gloss Wet Look Lacquer
«Lock’N Seal

« Satin Seal

« Final Coat

Usar con:

High Gloss Wet Look

Low Sheen Wet Look

Lock n Seal

Satin Seal
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Final Coat

Stain Block Elite

Pro-Grade Cleaner

Clean Concrete

DeGreaser Pro
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Gufa de nuestros productos

Todos los productos estdn disponibles en tamanos estdndar de un galén y cinco galones.

Tambores de 55 galones y bolsas de 275 galones también estdn disponibles a pedido.

Visite www.gstinternational.com para encontrar un distribuidor en su drea:



